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1. Decimal Calculations (Degree Mode) /
Dezimalrechnungen (Betriebsart Degree) / Calculs De
Décimales (Mode Degré) / Calculos Decimales (Modo
De Grados) / Calcoli Decimali (Modalita Gradi) /

Decimale Berekeningen (Modus Graden) /
Decimalberegninger (Graderstatus) / Desimaalilaskut
(Kulmalaskentatila) / Decimalberékningar (Gradlage) /
Calculos Decimais (Modo De Graus) / YITIOAOIIZMOI
AEKAAIKQN (KATAZTAZH AEITOYPTIAZ MOIPQN)

Initial mode setting:

Calculation Mode: IZDngrcierEicl Degree Mode

) O (DEG)
Display Mode*: Floating Mode
Decimal Point: Resetting

& o g ()

* Other Mode : Scientific / Engineering Exponential

Bl Anfangseinstellung der Betriebsart:

Rechenart: Dezimale Betriebsart

e (OEG)
Anzeigeart™: FlieBbetriebsart
Dezimalpunkt: R[gckstellung

2ndF

o ()
* Andere Betriebsart: Wissenschaftlich/Technisch

exponential

Paramétre de mode initial :
Mode de calcul : Mode de degré de décimale
fndh woec (DEG)
Mode d’affichage* :  Mode flottant
Virgule décimale : Réinitialisation
2ndF
(el an KN ()

* Autre mode : Exponentiel scientifique / ingénierie

Ajuste inicial del modo:
Modo de célculo: modo de grados decimales
é"j‘“ = (DEG)
Modo de pantalla*:  modo flotante
Punto decimal: restablecer
& e 0)

* Otro modo: exponencial cientifico / ingenieria
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Impostazione modalita iniziale:

Modalita di calcolo: modalita gradi decimale
gdr roze (DEG)

Modalita di visualizzazione*: modalita di notazione
decimale con virgola
mobile

Separatore decimale: reimpostazione
2ndF  fx
a o (0.

* Altra modalita: notazione tecnica/scientifica

esponenziale

Oorspronkelijke modusinstelling:
Berekeningsmodus: 2l\/!’odus Decimale Graden
ndF  »DEC

= (DEG)
Displaymodus™: Modus Normaal
Decimale punt: Resetten
2ndF
O8] (©)

* Andere modus: Wetenschappelijke / technische
exponenten

Indledende statusindstilling:

Regnestatus: Decimalgraderstatus

2ndF % (DEG)
Displaystatus™: Flydende status
Decimalpunkt: Nulstilling

& s ] ©)

* Anden status: Eksponentiel / metrisk notation

Tila-asetukset:

Laskentatila: Desimaalilaskut,
kulmalaskentatila
& s (DEG)
Nayttotila™: Liikkuva
Desimaalierotin: Edellisen asetuksen nollaus
2ndF  fx (O)
* Muu tila: Tieteellinen/tekninen esitystapa
Startinstéllning:
Berékningslage: Decimalt gradlage
2ndF  »DEC (DEG)
Visningslage*: Flyttalslage
Decimalkomma: Aterstéllning
& 25 L] ©)

* Annat lage: Vetenskap:lsigt/tekniskt exponentlage



Programacéo do modo inicial:

Modo de célculo:

Modo de visualizagao™:
Virgula decimal:

Modo de graus decimais

2ndF  »DEC

2 (DEG)
Modo flutuante

Reposicao

& s ©)

* Outro Modo: Exponencial cientifico / engenharia

YroAoylopoU:

Katdotaon

Aeitoupyiag O86vNng*:
Yrod1a0ToAn:

PUBuIoN apxIKAG kaTdoTaong AsiToupyiag:
Katdotaon Aettoupyiag

Katdotaon Aettoupyiag
Aekadikav Motpawv

énde »DEC (DEG)
Katdotaon Aettoupyiag
Kivntig YnodiaotoAng
Enavapopd

2ndF  fx
(@]

& (0.

*'ANI Katdotaon Asttoupyiag : Emotuovikn /
Mnxavikn EKBeTikn

Display Mode Exchange / Anzeigeart Austausch /
Changement de mode d’affichage / Cambio de modo de
pantalla / Modifica della modalita di visualizzazione /
Wisseling displaymodus / Udveksling af displaystatus /
Nayttotilan vaihtaminen / Andra visningslédge / Alternar modo
de visualizacao / EvaAAayi Katdotaong Asitoupyiag 086vng

Operation Display Explanation
L E
0. | Floating Mode
1
1) toJ = 1230.
1.23% | scientific Exponential Mode
(&ng) 1.23% | Engineering Exponential
Mode
e 1230.%°
e 1230000
é"j“ ! 1230.%° | Reverse Engineering

Exponential
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Decimal Point Selection / Dezimalpunktwahl /
Sélection de virgule décimale / Seleccién del punto
decimal / Selezione delle posizioni decimali /
Decimalepuntselectie / Valg af decimalpunkt /
Desimaalierottimen asettaminen / Ange antal
decimaler / Selecgao da virgula decimal / EmAoyn
YrodiaoToARg

Operation Display Explanation
a2 3] 0.000 | 3 decimal places
1 2] 3

(5] (6]

19J

123456789.0

-] 0] toJ

= 123456.789

a2 0] 123457. | 0 decimal places
(5] 123456.7890 | 5 decimal places
& e 123456.789 | Reset decimal places




Complex Number Calculation / Rechnung mit
komplexen Zahlen / Calcul de nombres complexes /
Calculo de nimero complejo / Calcoli con numeri
complessi / Berekening van complexe getallen /
Beregning af komplekse tal / Kompleksilukujen
laskutoimitukset / Berakningar med komplexa tal /
Calculo de niumeros complexos / YoAoyiopog
Z0vBeTou ApiBuoU

Example Operation Display
& (CPLX)
(12-3)-@4+7)| J (27 [« 3] =
) (=) (4] [
=8-10i =] 8.
________ e _______]__Z1]
(6-7i)x (-8 +9i) | (6] (=] =) ()
=) [« (9]
=15+110i | (2] (=] 15.
(5] 110.

Addition and Subtraction / Addition und
Subtraktion / Addition et soustraction / Sumay
resta / Addizione e sottrazione / Optellen en
aftrekken / Addition og subtraktion / Yhteen- ja
vahennyslaskut / Addition och subtraktion / Adicao
e subtracc¢édo / Np6o6eon ka1 Apaipeon

Example Operation Display
8+3+55=16.5 3) (5)
5= 16.5
4-7-3=-6 | =T
= -6




Multiplication and Division / Multiplikation und
Division / Multiplication et division / Multiplicacion
y divisién / Moltiplicazione e divisione /
Vermenigvuldigen en delen / Multiplikation og
division / Kerto- ja jakolaskut / Multiplikation och
division / Multiplicacao e divisao /
MoAAamAaciacp6g Kal Alaipson

Example Operation Display
44 [EREREED
36x1.7=6.12 |[(3]) (-] (6] (x] (1]
)@= 6.12
592 + 4.8 = 5] 9] 2] = 4]
123.3333333 [ =] 123.3333333

Mixed Calculations / Mischrechnungen / Calculs

mixtes / Calculos mixtos / Calcoli misti / Gemengde
berekeningen / Blandede beregninger /
Yhdistelmélaskutoimitukset / Blandade
berakningar / Calculos mistos / Miktoi YnoAoyiopoi

Example Operation Display
K= &
3+5x7=38 EIRESAETAEIRVA]
= 38.
6x9+3+2= |[(6) (x] (9] (+ (3]
55.5 == 55.5

Exponential Calculations / Exponentialrechnungen /
Calculs exponentiels / Calculos exponenciales /
Calcoli esponenziali / Berekeningen met
exponenten / Eksponentialberegninger /
Potenssilaskut / Berdkningar med exponenter /
Calculos exponenciais / EkBeTikoi YmoAoyiopoi

Example Operation Display
BE &
(321 x 10™%) x (3] (2] (1) &xp) (1]
(65 x 10%) = 4] = xJ (6] (5]
2.0865 x 10" exp] (2] =] 2.0865'
-




Fractional Calculations / Bruchrechnungen /
Calculs de fractions / Calculos de fracciones /
Calcoli frazionari / Berekeningen met breuken /
Brokregning / Murtolukulaskut / Brakberakningar /
Calculos fraccionais / KAaoparTikoi YiioAoyiopoi

Example Operation Display
8 PIETEI0
2,54 5_,8 2@ 3HE @
A iv ilarlvalesivifan
4a]=] 20,83_84.
(§+22)x§+2_1 CA03] @ 5] +](2])
o G
=~ 200 (2J ey (5)=](2)(=)
1= ~81.200.

Constant Calculations / Konstante Rechnungen /
Calculs de constantes / Célculos de constantes /
Calcoli con costanti / Berekeningen van

constanten / Konstant-beregninger /
Kokonaislukulaskut / Konstantberakningar /
Calculos constantes / YnoAoyiopoi ZTaBgpmv

Example Operation Display
2+3=5 3] =) 5.
443=7 3] =) 7.
1-2=- === 1.
2-2=0 = 0.
3x2=6 2] =) 6.
3x4=12 4] =] 12.
6+3=2 6] (= 37 (= 2.
9+3=3 9] = 3.




Parentheses Calculations / Klammerrechnungen /
Calculs avec parenthéses / Calculos con
paréntesis / Calcoli con parentesi / Berekeningen
tussen haakjes / Regning med parenteser /
Sulkeissa olevien lukujen laskutoimitukset /
Parentesberakningar / Calculos de paréntesis /
YroAoyiopoi MapevBéoswv

Example Operation Display
R= & 23456890

3+[4-386+5x|3)1H QT4 =]
08-6]x42= |(3)JEHBEI0]
-4.056 x]C-J8J=Jl6e] D
x]a)J@2j=] -4.056

Percentage & Constant Percentage Calculations /
Prozentrechnung & Prozentrechnungen mit
Konstante / Calculs de pourcentages et de
pourcentages de constantes / Calculos de
porcentajes y porcentajes constantes / Calcoli di
percentuale e di percentuale costante /
Berekeningen van percentages & constante
percentages / Procentregning og
konstantprocentregning / Prosenttilaskut / Procent-
och konstanta procentberakningar / Calculos de
percentagem e percentagem constante /
YroAoyiopoi Mocootwv & ZTrafepwv MocooTav

Example Operation Display
4 e
200x17% =34 |(2][0](0](x](1) (7]
=1t .
£ x100= @56 =
57.79467681% | (9] &% %5 (=) 57.79467681




Add-On (Mark Up) Calculation / Zuschlagsrechnung
(Bruttorechnung) / Calcul majoré (avec marge) /
Calculo de adiciones / Calcolo di aggiunta di
percentuale / Berekening van toeslagen / Tillaegs-
(prisforhgjelse) beregning / Prosenttiosuuden
lisdys / Berdkning av tilligg (palédgg) / Calculo de
adicao (marcacao) / Ynoloyiop6g Mpb6oBeong
(AGgnong)

Example Operation Display
EE ¥
200 + (200 x 20%) | (2] (0] (0] (+] (2] (0]
=240 % (=] 240.

Discount Calculation / Abschlagsrechnung /
Calcul de remise / Calculo de descuentos /
Calcolo di sconto / Berekening van kortingen /
Rabatberegning / Alennuksen laskeminen /
Rabattberakning / Calculo de desconto /
YroAoyiopoi ‘EKMTwong

Example Operation Display
Be M2 PR
200 - (200 x 20%) | (2] (0] (0] [=] (2] [0]
=160 =] =] 160.
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Constant Percentage Calculations /
Prozentrechnung mit Konstanten / Calculs de
pourcentage avec facteur constant / Calculos de
porcentajes constantes / Calcoli della percentuale
con costante / Berekeningen met constante
percentages / Regning med konstant procent /
Vakioprosenttilaskenta / Procentberdkning med
konstant / Calculos de percentagens de
constantes / YnoAoyiopoi £TaBepwv MoocooTwv

Example Operation Display

12%x 1200 =144 | (1] (2] &4 &5 (%] (1
fojfo)=] 144,

12% x1500=180| (1] (5] (0] (0] (=] 180.

%me%: 716)(5](=](9] (8]

77.50759878% & (=] 77.50759878

% x 100% =

66.26139818% 6]5]4])(=] 66.26139818
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Independent Memory Operation / Independent
Memory Aktion / Fonctionnement indépendant de

la mémoire / Operacion de memoria independiente /
Operazioni con la memoria indipendente /
Bewerking met onafhankelijk geheugen /
Uafhaengig hukommelsesindtastning / Muistiin
tallentaminen / Oberoende minnesatgarder /
Operacao de memoria independente /

Npagn AvegaptnTng Mviung

Operation Display | Memory | Explanation
contents

1) 2) 3J 123. 0 |Enter123
M 123. 123 | Store 123
(4] (5] (eJ M456. | 579 |Add 456
Ms79. | 579 |Recalfom
9] M 789. 579 Enter 789
2] M789. | 789 ﬁﬁg'gicsi il
M 0. 789 Clear display
(x-m] 0. 0 |Clear memory
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Memory Calculations / Speicherrechnungen / Calculs de
mémoire / Calculos de memoria / Calcoli con la memoria /
Geheugenberekeningen / Beregninger med brug af
hukommelse / Laskeminen muistin avulla / Minnesberékningar
/ Célculos de memoria / YnoAoyiopoi MvAung

Example Operation Display
0.
20x30=600 | (2] (0] (%] (3] 0] (=]
M 600.
40x50=2000 | (4] (0] (%] (5] 0] (=)
M 2000.
+ 15x20=300 | (1] (5] (%] (2] [0] [Z]
M 300.
2900 M 2900.
) 125x40=-5000 | (1] (2] (5] (x] (4] (0]
= ™ M —5000.
~2100 M —2100.
0.

Composition Ratio Calculations / Prozentuale
Verteilungsrechnung / Calculs de ratios de composition /
Calculos de proporcién de composicion / Calcoli di
rapporto composizione / Berekeningen met
verhoudingen / Forholdsregning / Prosenttiosuuslaskut /
Fordelningsberakningar / Calculos de racios de
composicao / Yrmohoyiopoi Adyou 20vBeong

Example Operation Display
B PETSE
At125  (25%) | (1] (2] (5]
B185 (37%) |(1) (8] (5] (+]
C190 (38%) | (1] (9] (0] [=] WM+ M 500.
500 (100%) | (1] (2] (5] (=]
2ndF 9
& E
M 25.
185 = M 37
1) tal (= M 38
M 100.

—_
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2. Binary/Octal/Hexadecimal Calculations /
Binar-/Oktal-/Hexadezimalrechnungen / Calculs
binaires/octaux/hexadécimaux / Calculos
binarios/octales/hexadecimales / Calcoli nel sistema
numerico binario/ottale/esadecimale /
Binaire/octale/hexadecimale berekeningen /

inger med binaere/oktale/hexadecimale tal /

/oktaali/heksadesimaalilaskut /
Binara/oktala/hexadecimala berdkningar / Calculos
binarios/octais’hexadecimais / YnoAoyiopoi
Auadikol/OkTadikou/ AskasgadikoU ZucTAPATOG

Binary Calculations / Binarrechnungen / Calculs binaires /
Calculos binarios / Calcoli nel sistema numerico binario /
Binaire berekeningen / Beregninger med binzere tal /
Binaérilaskut / Bindra berakningar / Calculos binarios /
YroAoyiopoi AuadikoU ZuoTAPATOG

Two’s Complement Calculation
Enter 1 in binary and subtract 1 three times.

Bl Zweierkomplementrechnung
Eingabe 1 binar und Subtraktion 1 dreimal.

Calcul de compléments de deux
Entrer 1 en mode binaire et soustraire 1 trois fois.

Calculo del complemento a dos
Se introduce 1 en binario y se resta 1 tres veces.

Il Calcolo del complemento a due
Immettere 1 nel sistema numerico binario e sottrarre 1 tre
volte.

Berekeningen met 2-complement
1 binair invoeren 1 driemaal aftrekken.

2-komplementsberegning
Indtast 1 i binaer og treek 1 fra tre gange
Kahden komplementtilukujen laskutoimitukset
Sy6ta bindériluku 1 ja vahenna bindariluku 1 kolme kertaa.
Berzkning med tvakomplement
Mata in 1 i binért och subtrahera 1 tre ganger.
Calculo de complemento de dois
Introduzir 1 no binario e subtrair 1 trés vezes.

YroAoyiop6g ZupnmAnpwuarikot Qg Mpog Ao
Elcaydyete 10 1 0T0 dUadik6 Kal apalpéate To 1 TPELg
dopEg.
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Operation Display Explanation

e | @IN 0.

1 1. 1

= = 0. 0
=) 1111111111, -1
=] 1111111110. -2

+ Addition and Subtraction (BIN) / Addition und
Subtraktion (BIN) / Addition et soustraction (BIN) /
Suma y resta (BIN) / Addizione e sottrazione (BIN) /
Optellen en aftrekken (BIN) / Addition og subtraktion
(BIN) / Yhteen- ja vahennyslaskut (BIN) / Addition och
subtraktion (BIN) / Adicao e subtraccao (BIN) /
NMpbobeon kai Apaipean (BIN): e

Example Operation Display
10101011 + 1100+ | (1] (0J (1J (0] (1J (0J
110=11000101 | (1) (1) () (1J (1] (0]

O E R AR

= 11000101.
11100011 — ) to] (o] (o]
10101100 = 110111 | (1) (1) (=] (17 (0] (1]

o)1 1JoJlol (=] 110111,
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+ Multiplication and Division (BIN) / Multiplikation und
Division (BIN) / Multiplication et division (BIN) /
Multiplicacion y division (BIN) / Moltiplicazione e
divisione (BIN) / Vermenigvuldigen en delen (BIN) /
Multiplikation og division (BIN) / Kerto- ja jakolaskut
(BIN) / Multiplikation och division (BIN) / Multiplicacao
e divisdo (BIN) / MoAAanAaociaop6g kai Aiaipeon (BIN)

Example Operation Display
o

11x 1001 = 11011 | (1) (1] (x] (1] (0] 0]
= 11011.

1101110 = 1010= | (1) (1 (0] () () ()

1011 toJ (=1 1) o] (1] (0]
= 1011.

Octal Calculations / Oktalrechnungen / Calculs
octaux / Calculos octales / Calcoli nel sistema
numerico ottale / Octale berekeningen /
Beregninger med oktale tal / Oktaalilukujen
laskutoimitukset / Oktala berédkningar / Calculos
octais / YoAoyiopoi OkTadikoU ZuoTApaTog

+ Addition and Subtraction (OCT) / Addition und
Subtraktion (OCT) / Addition et soustraction (OCT) /
Suma y resta (OCT) / Addizione e sottrazione (OCT) /
Optellen en aftrekken (OCT) / Addition og subtraktion
(OCT) / Yhteen- ja vahennyslaskut (OCT) / Addition och
subtraktion (OCT) / Adicao e subtracgao (OCT) /
Mpoobeon ka1 Adaipeon (OCT): é"j" =

Example Operation Display
44 23567890
654 +321=1175 | (6] (5] (4] (+] (3] (2]
M=) 1175.
741-357=362 |(7])(4]1](=](3](5]
=1 362.

16




+ Multiplication and Division (OCT) / Multiplikation und
Division (OCT) / Multiplication et division (OCT) /
Multiplicacion y division (OCT) / Moltiplicazione e
divisione (OCT) / Vermenigvuldigen en delen (OCT) /
Multiplikation og division (OCT) / Kerto- ja jakolaskut
(OCT) / Multiplikation och division (OCT) / Multiplicacao
e divisdo (OCT) / MoAAanAaoiacpédg kai Alaipeon (OCT)

Example Operation Display
] P3G

56 x 23 = 1552 5)6] x](2)3) =] 1552,
621 +12=50 6 2 =)@)
=] 50.

+ Mixed Calculations (OCT) / Gemischte Rechnungen
(OCT) / Calculs mixtes (OCT) / Calculos mixtos (OCT) /
Calcoli misti (OCT) / Gemengde berekeningen (OCT) /
Blandede beregninger (OCT) /
Yhdistelmalaskutoimitukset (OCT) /

Blandade berikningar (OCT) / Calculos mistos (OCT) /
MikToi YrnoAoyiopoi (OCT)

Example Operation Display
(&
52 + 63 x 14 = 52+ 63 ]
1216 1= 1216.

Hexadecimal Calculations /
Hexadezimalrechnungen / Calculs hexadécimaux /
Calculos hexadecimales / Calcoli nel sistema
numerico esadecimale / Hexadecimale
berekeningen / Beregninger med hexadecimale tal /
Heksadesimaalilukujen laskutoimitukset /
Hexadecimala berakningar / Calculos hexadecimais /
YroAoyiopoi AskaeEadikoU SUGTANATOG



- Addition and Subtraction (HEX) / Addition und
Subtraktion (HEX) / Addition et soustraction (HEX) /
Suma y resta (HEX) / Addizione e sottrazione (HEX) /
Optellen en aftrekken (HEX) / Addition og subtraktion
(HEX) / Yhteen- ja vdhennyslaskut (HEX)/ Addition och
subtraktion (HEX) / Adigcao e subtraccéo (HEX) /
MpboBson kai Apaipeon (HEX): gdr e

Example Operation Display
nE ¥
AAA+BB+C= | A A A FH 228
B71 =S =) b71.
DEF - EFE = :"]:E]:F]B:E]:F]
FFFFFFFEFT = =) FFFFFFFEF1.

+ Multiplication and Division (HEX) / Multiplikation und
Division (HEX) / Multiplication et division (HEX) /
Multiplicacion y division (HEX) / Moltiplicazione e
divisione (HEX) / Vermenigvuldigen en delen (HEX) /
Multiplikation og division (HEX) / Kerto- ja jakolaskut
(HEX) / Multiplikation och division (HEX) / Multiplicacao
e divisdao (HEX) / MoAAamAaciacpog kai Aiaipeon (HEX)

Example Operation Display
B &
FEDC x A9 = S5 B S XA
A83F3C 9] =) A83F3C.
CA11:DF=E7 |5 A1) J(=] 58
— E7.

+ Mixed Calculations (HEX) / Gemischte Rechnungen
(HEX) / Calculs mixtes (HEX) / Calculos mixtos (HEX) /
Calcoli misti (HEX) / Gemengde berekeningen (HEX) /
Blandede beregninger (HEX) /
Yhdistelmalaskutoimitukset (HEX) / Blandade
berdkningar (HEX) / Calculos mistos (HEX) /

Mikroi YrmoAoyiopoi (HEX)

Example Operation Display
A
(AB+9)xD=+F= A S FHE)0]
9C 2= 5HE) 9C.
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3. Basic Scientific Calculations / Grundlegende
wissenschaftliche Rechnungen / Calculs scientifiques
de base / Calculos cientificos basicos / Calcoli
scientifici di base / Wetenschappelijke

basisberekeningen / Grundlzeggende fysiske
beregninger / Perusfunktiolaskenta / Grundldggande
vetenskapliga berékningar / Calculos cientificos
béasicos / Baoikoi EmoTnpovikoi YnoAoyiopoi

Pi Function / Pi-Funktion / Fonction Pi / Funcion Pi/
Funzione Pi / Pi-functie / Pi-funktion / Pii /
Pi-funktioner / Funcédo Pi/ Zuvaptnon Pi: &

Example Operation Display
PERAE
T x10 2 I x] (1) (0] [=) | 31.41592654

Trigonometric Functions / Trigonometrische
Funktionen / Fonctions trigonométriques /

Funciones trigonométricas / Funzioni
trigonometriche / Trigonometrische functies /
Trigonometriske funktioner / Trigonometriset
funktiot / Trigonometriska funktioner /
Funcgdes trigonométricas / TpIywVOUETPIKEG
ZuvapTAOEIG: (sin)

Example Operation Display
sin53 = 0.79863551 | [DEG mode] (5] (3] (sin) | 0.79863551
cos %HAD = [RAD mode] é"j“ L
0.866025403 6] =) 0.866025403
tanB5GRAD = [GRAD mode] (6] (5]

1.631851687 1.631851687
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Inverse Trigonometric Functions / Inverse
trigonometrische Funktionen / Fonctions
trigonométriques inverses / Funciones
trigonométricas / Funzioni trigonometriche
inverse / Inverse trigonometrische functies /
Inverse trigonometriske funktioner /
Trigonometriset kaanteisfunktiot / Inversa
trigonometriska funktioner / Funcées
trigonométricas inversas / AvtioTpodeg

TPIYWVOMETPIKEG ZUVapTATEIg: 1) ) an

Example Operation Display
PERRE

sin? 0.3 = [DEG mode] ~J e

17.45760312° fams) 17.45760312

cos 0.8 = [DEG mode] + ] Faal

36.86989765° iy 36.86989765

tan' 1.5 = [DEG mode] (1] (=] (5]

56.30993247° o o, 56.30993247

Logarithmic Functions / Logarithmische
Funktionen / Fonctions logarithmiques / Funciones
logaritmicas / Funzioni logaritmiche /
Logaritmische functies / Logaritmefunktioner /
Logaritmiset funktiot / Logaritmiska funktioner /
Funcoes de logaritmos / AoyapiBpikég
ZuvapTAOEIG: )

Example Operation Display
log123 = 213
2.089905111 2.089905111
In123 = 1 (2703] 0
4.812184355 4812184355

N



Logarithmic Mean / Logarithmischer Mittelwert /
Moyenne logarithmique / Media logaritmica / Media
logaritmica / Logaritmisch gemiddelde /
Logaritmisk middelveerdi / Logaritminen keskiarvo /
Logaritmiskt medelvarde / Média logaritmica /
AoyapiBpik6g Méoog: [in)

Example Operation Display
EEREREEN

L=micme = Q@ = EO0E
5.770780164 4] (=] )
=] 5.770780164

Exponential Functions / Antilogarithmische
Funktionen / Fonctions antilogarithmes /
Funciones de antilogaritmos / Funzioni
antilogaritmiche / Antilogaritmen /
Antilogaritmefunktioner / Vastalogaritmifunktiot /
Inmatning / Funcées de antilogaritmos /
ZuvapTtoeig AvTiAoyapibpwv : & /¢

Example Operation Display
¥
622 = 3584912846 | (2] (2] &4 & 3584912846
1023 = 199.5262315 3] & ey 199.5262315

Square Calculations / Quadrierte Rechnungen /
Calculs de carrés / Calculos al cuadrado /

Calcoli di elevazione al quadrato / Kwadrateren /
Kvadrering / Neli6 / Kvadratberékningar / Calculos
de quadrados / YrioAoyiopoi TeTpaywvou:

Example Operation Display
¥ 235690
1.252=1.5625 1] (5] 1.5625
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Power Calculations / Potenzrechnung &
Potenzrechnungen mit Konstante / Calculs de
puissances et de puissances de constantes /
Calculos de potencias y potencias constantes /
Calcoli di elevazione a potenza ed elevazione

a potenza costante / Machts- & constante

machtsberekeningen / Beregninger med

potensoploftning og konstant potensoploftning /
Potenssi / Berdkning av potenser och konstanta
potenser / Calculos de poténcias e poténcias
constantes / YmoAoyiopoi Advaung & Ztafspav

Advapng:

Example Operation Display
¥
5.43° = (5]-J4] 3
160.103007 =] 160.103007
204 = 2 =66 E
10.55606329 =] 10.55606329
Example Operation Display
¥ 2355890
2234 = 2]t 3J4]
5.063026376 =] 5.063026376
3234 = 13,07566351 =) 13.07566351
4234 = 2563423608 | (4] (=) 25.63423608

Extraction of Square Root / Quadratwurzelziehen /
Extraction de racine carrée / Extraccion de raiz
cuadrada / Estrazione della radice quadrata /
Worteltrekken (vierkantswortel) / Kvadratrod /
Nelidjuuri / Kvadratrotsberakningar / Extraccao de
raiz quadrada / E§aywyn TeTpaywvikig Pidag:

Example Operation Display
¥ 234557890
(5+6) X7 = OB B D
8.774964387 =) 8.774964387
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Multiple Root / Multiple Wurzel & Multiple Wurzel
mit Konstante / Racine multiple et racine multiple
de constante / Raiz multiple y raiz multiple
constante / Radice multipla e radice multipla
costante / Meervoudige & constante meervoudige
worteltrekking / Multipel rod og konstant multipel
rod / Moninkertainen juuri / Rotuttryck av hogre
ordning och konstanta rotuttryck av hégre ordning
/ Raiz quadrada multipla e raiz quadrada multipla
constante / MoAAamnAn Piga & ZTaBepf moAAanAng
pitag: 5

Example Operation Display
[
53,/100 = )0 B = 5
2384286779 ]3] E= 2.384286779
Example Operation Display
.4 2356890
/1024 4 o] @) 25 &
5= 4.
5/3125=5 [ENENFIEIE 5.
5/7776=6 6= 6.

Geometric Mean / Geometrischer Mittelwert /
Moyenne géométrique / Media geométrica / Media
geometrica / Geometrisch gemiddelde / Geometrisk
middelveerdi / Geometrinen keskiarvo / Geometriskt
medelvarde / Média geométrica / FewpeTpIKOG
Méoog: & :1

Example Operation Display

¥4
G=4/123x1.48x1.96x22| (1] -] (2]
=1.673830182 JjJa)
WJ
9)le] (x](2]
2=

R = 1.673830182
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Extraction of Cubic Root / Kubikwurzelziehen /
Extraction de racine cubique / Extraccion de raiz
cubica / Estrazione della radice cubica /
Worteltrekken (derdemachtswortel) / Worteltrekken
(derdemachtswortel) / Kubikrod / Kuutiojuuri /
Tredjerot / Extrac¢ao de raiz cubica / EEaywyn
KuBikAg Pigag:

Example Operation Display
B8 &
3123 = W23 S
4.973189833 4.973189833

Reciprocal Calculations / Reziprokrechnungen /
Calculs réciproques / Calculos reciprocos / Calcoli
del reciproco / Berekeningen met reciproque
waarden / Beregninger af reciprokveerdi /
Kaanteisluku / Beraknlngar med braktal / Célculos

reciprocos / AvtioTpogol Yrioloyiopoi: 5
Example Operation Display
RN
Fxa =01 @@@@
L 0.1

Trigonometric Calculations / Trigonometrische
Rechnungen / Calculs trigonométriques / Calculos
trigonométricos / Calcoli trigonometrici /
Trigonometrische berekeningen / Trigonometriske
beregninger / Trigonometriset laskutoimitukset /
Trigonometriska berékningar / Calculos ;
trigonométricos / TpiywvopsTpikoi YroAoyiopoi: T

Example Operation Display
44
cosec x = 1/sinx | [DEG mode]
cosec 45° = (4] (5] (sin])
1.414213562 R 1.414213562
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Factorial Calculations / Fakultatsrechnungen /
Calculs de factorielles / Calculos factoriales /
Calcoli fattoriali / Berekeningen van faculteiten /
Beregninger af fakultet / Kertoma /
Fakultetsberakningar / Calculos factoriais /
MapayovTikoi YmoAoyiopoi: &5

Example Operation Display
44 23567090
(“4x2-3)1=120 |[4][x][2] (=] (3] (=]
2ndF  x!
J 120.

Hyperbolic Functions / Hyperbelfunktionen /
Fonctions hyperboliques / Funciones hiperbdlicas /
Funzioni iperboliche / Hyperbolische functies /
Hyperbolske funktioner / Hyperboliset funktiot /
Hyperboliska funktioner / Fung¢6es hiperbdlicas /

YnepBoAikég ZuvapTROEIG :
Example Operation Display
¥
cosh34 = 34
2.917308713 x 10™ 2.917308713™
tanh1.23 = 1 7 [2) (3] () [tam)

0.842579325

0.842579325

Degree — Radian Conversion / Grad — Radiant-
Umwandlung / Degré — Conversion de radian /
Conversion de grados — radian / Conversione

gradi — radianti / Graden — Conversie van radialen /
Grad — Radianomregning / Aste — radiaani
-muuntaminen / Grader - Radianomvandling /
Graus — Conversao Radianos / Moipa —
MeTatponi AKTIViOv:

Example Operation Display
44 23567890
60° = [DEG mode]
104719755170 | (6] (0] &% o 1.047197551
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Radian — Gradient Conversion / Radiant —
Gradientenumwandlung / Radian — Conversion de
gradient / Conversion de radian — gradiente /
Conversione radianti — gradi centesimali / Radialen —
Conversie van gradiénten / Radian - nygradomregning
/ Radiaani — gradientti -muuntaminen / Radianer —
Nygradsomvandling / Radianos — Converséo
Gradientes / Aktivio - Metatpor KAiong: ¥

Example Operation Display
HE &
2RAD = [RAD mode]
127.32395456R0 | (2] 2ndf oo, 127.3239545

Gradient — Degree Conversion / Gradient —
Gradumwandlung / Gradient — Conversion de degré /
Conversion de gradiente — grados / Conversione gradi
centesimali — gradi / Gradiént — Conversie van graden
/ Nygrad — Degree gradomregning / Gradientti — aste
-muuntaminen / Nygrader -~ Gradomvandling /
Gradlentes — Conversao Graus / Khion — MeTtaTpornn

Moipdv: T

Example Operation Display
= 4 23667890
1206RA° = 108 [GRAD mode]
(1) (2] (0] &% ™ 108.

Permutations (of n things taken r at a time) /
Permutationen (von n Dingen, die jeweils mit r
angenommen sind) / Permutations (de n éléments pris
r a la fois) / Permutaciones (de n elementos tomados
de r en r) / Permutazioni (di n oggetti presi r alla volta) /
Permutaties (van n dingen vinden r tegelijk plaats) /
Permutationer (af antal n taget r ad gangen) /
Permutaatiot (n alkiosta r kerrallaan) / Permutationer
(av n objekt som plockas r &t gangen) / PermutacGes
(de n coisas, tomando r de cada vez) / Msruesoslq (n
npaypatwv mou AauBavovral r Tn ¢popd) :

Example Operation Display
-] 23690
sPa= w2 =60 (5] & o (3] (=) 60.
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Combinations (of n things taken r at a time) /
Kombinationen (von n Dingen, die jeweils mit r
angenommen sind) / Combinaisons (de n éléments
pris r a la fois) / Combinaciones (de n elementos
tomados de r en r) / Combinazioni (di n oggetti
presi r alla volta) / Combinaties (van n dingen
vinden r tegelijk plaats) / Kombinationer (af antal n
taget r ad gangen) / Kombinaatiot (n alkiosta r
kerrallaan) / Kombinationer (av n objekt som
plockas r at gangen) / Combinacées (de n coisas,
tomando r de cada vez) / Zuvduacopoi (n mpayparwv
mou AauBavovrai r Tn popd): &5

Example Operation Display
¥ IR0
nC,:ﬁ’_”,
Co= sy =10 | (5] &5 e (3] (=] 10

Rectangular — Polar Conversion / Rechtwinklig —
Polare Umwandlung / Rectangulaire — Conversion
polaire / Conversion de rectangular — polar /
Conversione rettangolare — polare / Conversie
rechthoekig — polair / Retvinklet —
polaeromregning / Suorakaide — polaarinen
-muuntaminen / Rektanguléar — Poléar omvandling /
Conversao — Rectangular Polar / OpBoyavia —

R~P

MoAikA MeTaTtpomd : &F

Example Operation Display
RIEEEI0
T (1,¥3) | [DEG mode]
oy (1] [ (3] @)
r \ 2ndF  R—P 2
lr=2 [ ) :
6 . 6=60 60.
X
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Polar — Rectangular / Polar = Rechtwinklig / Polaire —
Rectangulaire / Polar = Rectangular / Polare —>rettangolare /
Polair = Rechthoekig / Polaer — Retvinklet / Polaarinen —
Suorakaide -muuntaminen / Polar — Rektangular / Conversao—
Polar Rectangular / oAkl — OpBoy®via : :

Example Operation Display
& 360
A Er; %2) [DEG mode]
2 @ 6] o)
v Dx =1 éﬂj‘r 'EJ 1.
g 1v="3 1.732050808
: X

Degrees-Minutes-Seconds (DMS) —> Decimal Degrees /
Grad-Minuten-Sekunden (DMS) = Dezimalgrad /
Degrés-Minutes-Secondes (DMS) — Degrés de décimale /
Grados-Minutos-Segundos (DMS) — Grados decimales /
Gradi/minuti/secondi (DMS) — gradi decimali /
Graden-minuten-seconden (DMS) — Decimale graden /
Grader-minutter-sekunder (DMS) — Decimalgrader /
Asteet-minuutit-sekunnit (DMS)— desimaaliasteet /
Grader-Minuter-Sekunder (DMS) — Decimalgrader /
Graus-Minutos-Segundos (DMS) — Graus Decimais /
Moipeg-Aenra-AsutepoAenTa (DMS) — Askadikég Moipeg :

Example Operation Display
123°45'06” — 1J2]8] = [4](5]
123.7516667° o] (6] 123.7516667

Decimal Degrees — Degrees-Minutes-Seconds /
Dezimalgrad — Grad-Minuten-Sekunden /

Degrés de décimale — Degrés-Minutes-Secondes /
Grados decimales —> Grados-Minutos-Segundos /
Gradi decimali — Gradi/minuti/secondi (DMS) /
Decimale graden — Graden-minuten-seconden /
Decimalgrader = Grader-minutter-sekunder /
Desimaaliasteet — asteet-minuutit-sekunnit /
Decimalgrader — Grader-Minuter-Sekunder /
Graus Decimais — Graus-Minutos-Segundos /
Ackadikég Moipeg — Moipeg-Aenra-AsuTtepoAenTa :

Example Operation Display
¥4
2.3456 — [2]-J(3J4] (5] (6]
2°20'44.16” gndf nern 2°20'44”16
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4. Statistical Calculation / Statistische Rechnung /
Calcul de statistiques / Calculo estadistico /
Calcolo statistico / Statistische berekeningen /

Statistisk beregning / Tilastolaskenta / Statistiska
berakningar / Calculo estatistico / ZrarioTikoi
YroAoyiopoi :

Correct / Edit Statistical Data

Bl Eingabe / Abbrechen / Bearbeiten / Daten
abrufen

Entrer / Annuler / Modifier / Rappeler les
données

Introducir / Cancelar / Editar / Recuperar datos

Hl Immissione/Annullamento/Modifica/Richiamo
dei dati

Gegevens invoeren / annuleren / bewerken /
ophalen

Indtast / Annuller / Rediger / Hent data

Syété/peruuta/muokkaa/hae tietoja

Inmatning / Ta bort / Redigera / Hamta data

Entrada / Cancelar / Editar / Chamar dados

Eicaywyn / AkUpwon / Ene&epyacia / AvakAnon

Agdopévav
Operation Display Explanation

E
gt (STAT) 0 | Enter Statistic Mode
Da:'a] :dAtA 1: Data1 entry
3] 3 | Enter3
% :dAtA 2: Data2 entry
(4] 4 | Enter4
0 | Cancel Data 4
Da:'a] :dAtA 2: Data2 entry
9] 9 | Enter9
gt fEom (ED) 0 | Enter Edit Mode
== (ED)  dAtA1 | Flash a second

(ED) "3 | Recall Datat
5] (ED) 5 | Replace Datat value (3—5)
ot (ED) :9; Recall Data2
L8 51 _5_| Delete Data2 value (9) and
display Data1 value (5)




Using the following data to calculate statistic
informartion.

Bl Mit folgenden Daten (Durchmesser, Mittelpunkt,
Haufigkeit) statistische Werte berechnen.

Utilisation des données suivantes (Diamétre, Point
milieu, Fréquence) pour calculer une valeur statistique.

Uso de los datos siguientes (Diametro, Punto medio,
Frecuencia) para calcular el valor estadistico.

Il Utilizzo dei dati seguenti (Diametro, Punto medio,
Frequenza) per calcolare il valore statistico.

De volgende gegevens (diameter, mediaan, frequentie)
gebruiken om de statistische waarde te berekenen.

Brug de folgende data (diameter, midterveerdi,
frekvens) til at beregne en statistisk veerdi.

Tilastotietojen laskeminen seuraavista arvoista
(halkaisija, keskipiste, frekvenssi);

Med anvéndning av féljande data (diameter,
medelpunkt, férekomster) for att berékna ett statistiskt
vérde.

Utilizar os seguintes dados (Diametro, Ponto médio,
Frequéncia) para calcular o valor estatistico.

Xprion Twv napakatw dedopévav (ALGUETPOG,
Méoo Snueio, SuxvOTNTA) Yla TOV UTIOAOYLIONO TNG
OTATIOTIKNG TIUNG.

Diameter Midpoint Frequency
27.6 ~28.5 28 2
28.6 ~29.5 29 4
29.6 ~ 30.5 30 5
30.6 ~ 31.5 31 6
31.6 ~32.5 32 3

(20 in total)
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Operation Display Explanation
] FELLE =
Pl (STAT) 0. | Statistic mode
2ndF  px Decimal digit
Y| 0.0000 specification
Data Give the sum of
& (2] x] (2] 2. | frequency
= 2] (9] 4] 4.
= 3] (0] 5] 5.
= 3 4l LeJ 6.
= 3] 2 3] 3.
n Total number of data
[ 20.0000 sample
&5 30.2000 | Mean of x
énj“ = 604.0000 | Summation of x
énjﬂ [E:x;] 18270.0000 | Sum of Square of the value
s Sample Standard
= 1.2397 Deviation of x
2ndf [0l Population of Standard
= 1.2083 | peviation of x
=3 * For detail, please go to “Basic” Instruction Manual section 1.4)

[D M

[ES |
-

[N
(DA

[FI
SE |

(PT ]

EA

Detailliertere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung unter ,Grundlagen®. (Abschnitt I. 4)
Pour plus de détails, consultez le manuel d’instructions

« Principes de base ». section I. 4)

Para obtener detalles, vaya al Manual

de instrucciones “basico” seccion |. 4)

Per ulteriori informazioni, vedere il Manuale di istruzioni di
base, sezione 1.4)

Zie handleiding “Basisfuncties” voor meer uitleg. sectie |. 4)
For yderligere oplysninger, se under "Grundleeggende”
vejledning afsnit I. 4)

Lisatietoja on kayttdoppaan perusosan kohdassa I. 4)

Mer information finns i den grundldggande bruksanvisningen,
avsnitt 1.4).

Para obter mais informagdes, consulte o Manual de instrugdes
“basicas”, sec¢ao I. 4)

a Aemtopépeleg, avatpeETe 0TO eYXELPIBLO BATIKDV
odnylav. evotra l. 4)
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5. Applied Calculations / Angewandte
Rechnungen / Calculs appliqués / Calculos
aplicados / Calcoli applicati / Toegepaste

berekeningen / Anvendte beregninger / Sovelletut
laskutoimitukset / Praktiska berdkningar /
Calculos aplicados / Epappoopévol YroAoyiopoi

Electricity - Integrating Circuit Problem /
Elektrizitat — Integrierschaltungsproblem /
Electricité - Intégration d’un probléme de circuit /
Electricidad: problema de integracién de circuito /
Electricidade - Problema de circuito de integracao /
Elettricita — Problema di integrazione di circuito /
Elektriciteit - probleem met IC /

Elektricitet — Integreringskredslobsproblem /
Séhkooppi — integrointipiiri /

Elektricitet — Problem med integrerade kretsar /
HAekTpiop6g — MpopAnpa KukA@patog OAokARpwong

—i(t)
sw t=56ms
Vi
100V R=1500Q
C=50uF Ve=7?
Example Operation Display
¥ 23567890
Voo Vi (1 6% (1 0) (o) (x]
__sexi0® =)
=100><(1—e 1500 x 50 x 10 ) 1 5] @ 0
= 52.60562649 (5)00)
6= = 5]
(6]
=l
o e (57 (=] | 5260562649
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Algebra / Algebra / Algébre / Algebra / Algebra /
Algebra / Algebra / Algebra / Algebra / Algebra /
‘AAyeBpa

The Root of a Quadratic Equation (Only for problems
having a real root) /

Wurzel einer quadratischen Gleichung (nur fiir
Aufgaben mit reeller Wurzel) /

La racine d’'une équation bicarrée (uniqguement pour
les problémes comportant une racine réelle) /

Raiz de una ecuacion de segundo grado (sélo para
problemas con una raiz real) /

Radice di un’equazione quadratica (solo per problemi
con una radice reale) /

[ D |

[ F |

H

1]

De wortel van een vierkantsvergelijking (alleen voor
problemen met een echte wortel) /

[ DA

[ Fl|

[SE|

=

EN

JA Rodderne af en andengradsligning (kun for ligninger
af en reel rod) /

Toisen asteen yhtaldn juuri (vain laskutoimituksiin,
joissa on reaalijuuri) /

Roten ur en kvadratisk ekvation (endast for problem
med reella rétter). /

Raiz quadrada de uma equacgao quadratica (s6 para
problemas com uma raiz quadrada real) /

H PiCa piag AsutepoBdabuiag EElowong (Lo6vo
Y10 TPORAALATA TIOU £XOUV TIPAYUATIKN pia)

Example Operation Display
EH
42+ 9x+2=0 =M@
e | W XI2) (=] Mo 4.
X= 2 O @ E) @
-—9+J9°-4x4x2 Moo=
2x4 (4] (=) M -0.25
Xz{—o.zs (3 9] =) (=] o
-2 OO=EIE
4] =] M -2

O8]
w



Calculation of time
Example 1:

The air flight depart at 2 o’clock
9 minutes and 56 seconds
(2°09'56"), and the destination
at 4 o’clock 18 minutes and 23
seconds (4°18'23"). What is the
travel time?

Berechnung der Zeit
Beispiel 1

Abflugzeit war um 2 Uhr 9
Minuten und 56 Sekunden
(2°09°56”) und Ankunftszeit um
4 Uhr 18 Minuten und 23
Sekunden (4°18°23”). Wie lange
war die Flugzeit?

Calcul de temps
Exemple 1

L’avion va partir a 2 heures 9
minutes et 56 secondes
(2°09'56"), et arriver a
destination a 4 heures 18
minutes et 23 secondes
(4°18°23”). Quelle est la durée
du trajet ?

Calculo del tiempo
Ejemplo 1:

El vuelo partira a las 2 horas 9
minutos y 56 segundos
(2°09'56"), y llegara a su destino
alas 4 horas 18 minutos y 23
segundos (4°18°23"). ;,Cuanto
dura el vuelo?

Calcolo del tempo [ 1]
Esempio 1:

L'aereo parte alle ore 2, 9 minuti
e 56 secondi (2°09'56") e arriva
a destinazione alle ore 4, 18
minuti e 23 secondi (4°18'23").
Qual & la durata del viaggio?

Tijdsberekening
Voorbeeld 1:

Het vliegtuig vertrekt om 2 uur, 9
minuten en 56 seconden
(2°09'56”). De bestemming wordt
bereikt om 4 uur, 18 minuten en 23
seconden (4°18'23"). Wat is de
reistijd?

Tidsberegning
Eksempel 1:

Flyet afgar kl. 02:09:56 (2°09'56"),
og ankommer til malet kl. 04:18:23
(4°18'23"). Hvad er rejsetiden?
Ajan laskeminen
Esimerkki 1:

Lento lahtee kello 2.09.56
(2°09'56") ja saapuu perille kello
4.18.23 (4°18'23”). Miten kauan
matka kestaa?

Tidsberakning

Exempel 1:

Flyget avgar 9 minuter och 56
sekunder efter tva (2°09'56”) och
anlander vid destinationen 18
minuter och 23 sekunder efter
klockan fyra (4°18°23”). Hur lang
tid tog resan?

Calculo de tempo
Exemplo 1:

O voo parte as 2 horas, 9 minutos
e 56 segundos (2°09'56”) e chega
as 4 horas 18 minutos e

23 segundos (4°18°23”). Quanto
tempo demorou

aviagem?

Ymoloyiopég Xpovou
I'Iupubalvpcl 1:

H rtthon Ba avaywpnoel oTig 2
Kat 9 Aerrd kat 56
deytepoAenta (2°09'56”) kaL Ba
$TAOEL OTOV TIPOOPLOHO TNG OTIG
4 kat 18 Aertrd kat 23
Ssurapo)\arrra (4°18'23”). Motog
eival o xpovog Tou Ta&dlou;

Example Operation Display
4°1823” - (4] b= (1] (8] k=) (2]
2°09'56” = 3] =2 (oJ
2°0827” (9] k=) (5] (6] k=) (=]
ot 2°8'27”
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Example 2:

The following shows the amount of time worked on

three days. What was the total time?

Beispiel 2:

Die folgenden Angaben zeigen die Arbeitszeit in drei Tagen.
Wie lang war die Gesamtarbeitszeit (Stunden, Minuten,
Sekunden)?

Exemple 2 :

Voici le nombre d’heures travaillées en trois jours. Quel est
le temps total (heures, minutes, secondes) ?

Ejemplo 2:

A continuacion, se muestra el periodo de tiempo trabajado
en tres dias. ¢ Cudl fue el tiempo total en horas, minutos y
segundos?

Esempio 2:

Di seguito ¢ illustrata la quantita di tempo in cui si & lavorato
in tre giorni. Qual ¢ il tempo di lavoro totale (ore, minuti,
secondi)?

Voorbeeld 2:

Het volgende voorbeeld toont de werkduur over drie dagen.
Wat is de totale werkduur (uren, minuten en seconden)?
Eksempel 2:

Nedenstaende viser antal arbejdstimer pa tre dage. Hvad
var den samlede arbejdstid (timer, minutter, sekunder)?
Esimerkki 2:

Alla olevassa taulukossa on kolmen paivan aikana tehdyt
ty6tunnit ja -minuutit. Mika on kaikkien paivien tydaika
yhteensa?

Exempel 2:

Nedan visas arbetstiderna under tre dagar. Vad ar den totala
arbetstiden (timmar, minuter, sekunder)?

Exemplo 2:

O exemplo seguinte apresenta a quantidade de tempo
trabalhado ao longo de trés dias. Qual era o tempo total (em
horas, minutos e segundos)?

Napdadeiypa 2:

MNapakdtw ¢aivetal n moodTNTa XpdVOU epyaciag o
TpEIg NUEPEG. Molog eival 0 GUVOAIKOG XpOVOG (WPEG,
Aemtd, deutepOAETQ);

1st day: 5 hours 46 minutes (5°46°)
2nd day: 4 hours 39 minutes (4°39")
3rd day: 3 hours 55 minutes (3°55")

Example Operation Display
PEREREER

546" +4°39'+ | (5] =) (4] (6] =) ()
3°55’ = 14°20’ 4] 3] 9]J

(3] b= (5] (5] =) (=]
Zndr 14°20°0”
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6. Operation Range and Accuracy /
Rechnungsbereich und Genauigkeit / Série
d’opérations et précision / Intervalo de operacion y
precision / Precisione e intervallo delle operazioni /

Bewerkingsvolgorde en nauwkeurigheid /
Indtastningsomrade og ngjagtighed / Laskenta-alue
ja tarkkuus / Driftsomrade och precision / Intervalo
e precisao da operacao / Mepioxn Tipdv Mpa&ng kai
AkpiBeia

Internal digits: 14
Accuracy*: +1 at the 10" digits
Output Ranges : 1 x 10" to * 9.999999999 x 10%°

IBH Interne Stellen: 14
Genauigkeit*: + 1 auf 10 Stellen
Ausgabebereich: 1 x 10" bis + 9.999999999 x 10%°

Chiffres internes : 14
Précision* : £ 1 tous les 10 chiffres
Résultats : 1 x 10°° to + 9.999999999 x 10%°

Digitos internos: 14
Precision*: + 1 en el 10° digito
Intervalo de resultados: de 1 x 10%°
a+9,999999999 x 10%°

HHl Cifre interne: 14
Precisione*: +1 alla decima cifra
Intervalli di output: da 1 x 10°%° a+9.999999999 x 10%°

Interne cijfers: 14
Nauwkeurigheid*: + 1 vanaf de 10e cijferpositie
Uitvoerbereik: 1 x 10" tot+ 9.999999999 x 10%°

Interne cifre: 14
Ngjagtighed*: + 1 ved det 10 ciffer
Visningsomréder: 1 x 10" til +9.999999999 x 10%°

Numeroiden lukumaaréa: 14
Tarkkuus*: + 1 kymmenensien lukujen kohdalla
Laskenta-alue pienin: 1 x 10", suurin:
+9.999999999 x 10%

Interna siffror: 14
Precision*: £1 vid den 10:e siffran
Utmatningsomréaden: 1 x 10°%° to+ 9.999999999 x 10%°
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Digitos internos: 14
Precisao*: £1 ao 10° digito
Intervalos de saida: 1 x 10°°° a + 9.999999999 x 10%°

EowTtepikd Yynoia: 14
AkpiBela*: £ 1 ota 10 ynoia
Mepioxég Tav EE6B0u: 1 x 10% éwg + 9.999999999 x 10%°

Function Input
DEG | 0<Ix<4.499999999x10'0

sinx |RAD | 0Z|x|£785398163.3

GRAD | 0<[x/<4.999999999x10'°

DEG 0£X/<4.499999999x10'0

cos x [RAD | 0<|x|<785398163.3

GRAD | 0<[x/<4.999999999x10'°

DEG Same as sin x except [x|=(2n-1)*90

tan x |RAD Same as sin x except [x|=(2n-1)e1t/2

GRAD | Same as sin x except |x|=(2n-1)¢100
DEG 0<IX£1
sin'x [RAD 0=IxI<1
GRAD | 0<[x/=1

DEG Same as sin “'x

cos”'x[RAD Same as sin “'x
GRAD | Same as sin 'x
DEG | 0£Ix/£9.999999999x10%°
tan”'x |RAD 0£X/£9.999999999x10%°
GRAD | 0</x/£9.999999999x10%

sinh x 0=[x|£230.2585092
cosh x 0=[x/£230.2585092
tanh x 0=/x/<9.999999999x10%
sinh™'x 0<x/<4.999999999x10%°
cosh™'x 15 X £4.999999999x10%°
tanh™'x 0<x/£9.999999999x10!
Inx 0< X £9.999999999x10%°
log x 0< X £9.999999999x10%°
o -9.999999999x10%°< x £ 230.2585092
10% -9. 1099<x < 99
x! 0=x=69 (Integer)
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Function Input
X1 1x10°99 <[x|£9.999999999x10%, x=0
x2 0</x/£9.999999999x10%°
Jx 0£x£9.999999999x10%°
3/ 0<x/£9.999999999x10%
ormp» 0=x1£99998.9999
»oru 0=[x/£99998 59'59
DEG—RAD | 0</x/<9.999999999x10%®
RAD—GRAD | 0<[x/<1.570796326x10%
GRAD—DEG | 0</x|<9.999999999x10%°
-9 10%9< xeInly| £230.2585092
xY y>0...The above range
y<0...x (integer) or, 1/x (odd, x*0) ... The above range
y=0...0<x
-9.999999999x10%%< 1/xsIn|y| £230.2585092
X1 y>0...The above range
y<0...x (odd) or, 1/x (integer, x = 0) ...The above range
y=0..0<x
[xlely| £9.999999999x10%°
R—P 2,402 99
(x*+y?) £ 9.999999999x10
(xy—>16) 4
y/x : same as tan’'x
P—R 0=r<9.999999999x10%°
(r6— xy) 0 : same as sin X, COs X
nPr 0=r=n£9999999999 (r and n are integer)
result <9.999999999x 10%°
nGr 0=r=n<9999999999 (r and n are integer)

result <9.999999999x 10%°
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Function Input
+
< (x1+y11) 5 (x2+y21i)
E +
2 [Addition  |Ix1+x21 £9.999999999x10%°
§ Subtraction [ly1+y21 < 9.999999999x10%°
é (x1x2-y1y2)<9.999999999x10%°
3 |Multiplication |(y1x2+x1y2)<9.999999999x10%
3 (x1x2), (y1y2), (y1x2), (x1y2) < 9.999999999x10%°
=3 X1x2+y1y2  yix2—x1y2 99
5 o o ye s oy =999 10
O [Division  |x22 +y2?, x22, y2>x1x2 + y1y2, y1x2 — x1y2, x1x2,
y1y2, y1x2, x1y2, £9.999999999x109°
_+DEC The following operation range after the conversion.
0</x£9999999999
The following operation range after the conversion.
—BIN 1000000000 < x 1111111111
0= x< 111111111
The following operation range after the conversion.
—OCT 4000000000 £ x £ 7777777777
0= x £ 8777777777
The following operation range after the conversion.
—HEX FDABF41C01< x < FFFFFFFFFF
0< x <2540BE3FF
x| £9.999999999x104°
i) [£x| £9.999999999x10%°
B DATA = %
5 EDIT  |2X°<9.999999999x10
3 8870 n = Integer
5.5 max n = 255 for one variable
gg 3 nx0
zs nx1,nx0
= S X2 — {(Ex)%/n}
g < ho7 <9.999999999x10%°
S B
=z n 2 2,
X0’ X2 — {(Ex)¥n}
0= £9.999999999x10%°

* Error are cumulative in the case of consecutive
calculations, this is also true as internal consecutive
calculations are perfumed in the case of (x¥), x', x|,
nPr, nCr, etc and may become large.

BN * Bei konsekutiver Rechnung sind die
Fehlermeldungen kumulativ; dies gilt auch, da
interne konsekutive Rechnungen im Falle von (xY),
x', x!, nPr, nCr groB werden kénnen.
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* Les erreurs peuvent se cumuler dans des calculs
consécutifs. Cela est également vrai pour les calculs
consécutifs internes dans le cas de (x¥), x', x!, nPr,
nCr, etc. Peuvent devenir importantes.

* Los errores son acumulativos en el caso de los
célculos consecutivos, igual que en los célculos
consecutivos internos en el caso de (x), x', x!, nPr,
nCr, etc., y pueden ser grandes.

Gli errori sono cumulativi in caso di calcoli
consecutivi. Cio é valido anche nel caso di calcoli
consecutivi interni eseguiti per (x¥), x'¥, x!, nPr, nCr e
cosi via, che possono assumere dimensioni
considerevoli.

*

* Fouten stapelen zich op bij opeenvolgende
berekeningen, ook bij interne opeenvolgende
berekeningen, zoals bij (x’), x'¥, x!, nPr, nCr, enz., en
kunnen dus zeer groot worden.

* Fejl er kumulative i tilfeelde af sekventielle
beregninger, dette er ogsa sandt, da interne,
sekventielle beregninger udfgres i tilfeelde af (x), x,
x!, nPr, nCr, etc. og kan blive storre.

B
*

Virheet kumuloituvat perékkaisissa
laskutoimituksissa. Tama koskee myds siséisia
perakkaisia laskutoimituksia (esimerkiksi (x’), x'¥, x!,
nPr, nCr), jolloin virhe voi olla merkittava.

* Fel &r ackumulativa vid fortlépande berékningar,
det galler aven fortldpande interna berékningar som
utférs for (x¥), x, x!, nPr, nCr osv. och de kan bli
stora.

* Os erros sdo cumulativos no caso de calculos
consecutivos, o que também é valido para célculos
consecutivos internos efectuados no caso de (xY),
x', x!, nPr, nCr, etc e podem tornar-se grandes.

* va nsplrrrwon SL1ad0oXIKMV uno)\oylopwv Ta
oqm)\uum eivat cepomrmu Auro loxUel emiong
EneLdn oty nepirrwon (x'), x " X1, nPr, nCr, KATL.
npoyumonomuvml 80wT£le0l 61060le01
urtoAoyLopofi Kat puropei va eivat oAU peydhot.

PUB NO. E-IM-2348
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